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Когда Ли Цинцан услышал это, у него сложилось впечатление, что на самом деле Е Тяньсинь
имела в виду то, что, поскольку не было другого способа отплатить ему за доброту за спасение
жизни бабушки, она предлагала ему себя в качестве оплаты!

Проблема заключалась в том ... действительно ли было необходимо погашение?

Неужели она действительно собиралась предложить себя ему?

Забудь это. Эта маленькая девочка была еще слишком маленькой, слишком зеленой…. Ага. Не
его чашка чая.

«Вы слишком много делаете из этого. В этом нет необходимости…. В свете наших отношений,
действительно ли нужно церемониться? »

Ли Цинцан какое-то время официально сидел в кресле, но почувствовал, что атмосфера в
палате была немного странной. Он посмотрел на внешность Е Тяньсинь и его охватило…
ощущение, которое он не мог описать.

Через некоторое время он поднялся со стула и сказал Е Тяньсинь: «Просто оставайся здесь и
отдохни. Если что-нибудь случится, пройдите в блок перед входом в комнату 1101 и спросите
меня. Поищи меня. И приходи ко мне, если кто-нибудь из врачей или медсестер грубит с тобой.
Это ясно?»

Е Тяньсинь кивнул и проводила Ли Цинцана в вестибюль лифта.

Изнутри лифта Ли Цинцан помахал Е Тяньсину, которая стояла перед ним перед дверью.

«Тебе пора возвращаться. Используйте кровать рядом с кроватью бабушки, если в ней нет
людей. Не забывай отдыхать.»

"Хорошо."

Ли Цинцан нажал кнопку «ВНИЗ» в лифте.

Внезапно Е Тяньсинь вздрогнула. Этот парень пришел ей на помощь специально, а она даже не
знала его имени!

Она заблокировала рукой двери лифта.



"Что это такое? У тебя рука болит?"

Ли Цинцан держал Е Тяньсинь за руку, внимательно ее изучая. Убедившись, что она не
пострадала, он отпустил ее руку.

Подняв к нему лицо, Е Тяньсинь сладко улыбнулась и спросила: «Благодетель, пожалуйста, как
тебя зовут?»

«Ли Цинкан. Ли, как в Ли Хай, мощный. Цин, как в Цинтяньчжу, Оптимус Прайм. Цанг, что в
переводе с кантиан означает небо.»

«Брат Ли, я буду помнить это. Спасибо.»

После того, как двери лифта закрылись, Ли Цинцан посмотрел на свое отражение в зеркале.
Неужели он потерпел неудачу?

Иначе почему еще он чувствовал себя таким возбужденным? И почему его лицо было таким
красным?

И его сердце. Почему билось так быстро?

Размышляя над этим, Ли Цинцан вернулся в свою комнату. Как только он вошел внутрь, Ли
Синчэнь выкрутила ему ухо.

«Ли Синчэнь, отпусти!»

«Разве ты не сказал мне, что тебе не интересна эта молодая девушка? И что тогда делать? Ты
ее обнимаешь !? И ласкаеш ее голову? И держаться за руки? Ли Цинцан, с возрастом ты
становишься смелее. Как ты мог подумать о создании нланов на такой молодой девушке ...? »

Ли Цинцан свирепо посмотрел на Ли Синчэня. «Я говорю, моя дорогая сестра, у тебя грязный
ум. Мне двадцать шесть. Если бы у меня были планы на эту девушку, что бы это сделало меня?
Из этого получится грязный старик. Это сделало бы меня… плохим парнем, виновным в одном
из десяти самых ужасных и непростительных преступлений!»

Ли Синчэнь долго и пристально смотрела на Ли Цинцана. Она была его сестрой. Как она могла
не знать, когда ее младший брат любит кого-то?

Дело в том ... что ее маленький повелитель брат никогда не интересовался типом здоровой
маленькой девочки-соседки.



Так почему он выбрал эту молодую девушку? Что он нашел в ней?

В прошлом, что касается соседских девушек, ему всегда было неуютно рядом с ними, даже
если они стояли на расстоянии более метра от него, не говоря уже о том, чтобы быть
заключенными в его объятия!

«Перестань говорить чушь! Вы примерно на семь или восемь лет старше той молодой девушки.
Как это сделает вас плохим парнем, виновным в одном из десяти самых ужасных и
непростительных преступлений? На самом деле разница в возрасте между вами идеальна - вы,
будучи старше, были бы внимательны и относились бы к ней как к принцессе, а она, будучи
моложе, бегала кругами вокруг вас, потому что вы ее баловали...»

"Держи это при себе!" - крикнул Ли Цинцан. «Сестренка, вы действительно профессионал в
области творческого письма, создавая такие сложные истории из ничего. Итак, скажите мне,
когда я впервые встретил эту девушку, я был в полубессознательном состоянии; и когда мы
встретились во второй раз, я был в этом нелепом наряде. Кому ты рассказываешь. Если бы вы
были на ее месте, вы бы сочли меня привлекательной?»
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